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CARATTERISTICHE TECNICHE
- VASO SOSPESO in vitreus china indipendente con sifone integrato - UNI EN 997 - CLASSE 1 - 6A

Prevenzione del riflusso Idoneo

Pulibilita Idoneo
Resistenza al carico Idoneo
Durabilita Idoneo

- Questo articolo € stato realizzato con materie prime di alta qualita e risponde alle vigenti norme.
- Questo articolo € stato controllato secondo le norme di accettazione per i prodotti di prima scelta.
- Questo articolo resiste all’attacco di acidi e macchie.

- ART. 37513: Peso del vaso = 23Kg

- ART. 39113: Peso del vaso = 21,5Kg

MANUTENZIONE

- Acqua tiepida e detersivo non abrasivo.

- Rimozione calcare: acido cloridrico diluito in acqua.

DATA SHEET
- WALL-HUNG BOWL in vitreous china free standing with incorporated siphon - UNIEN 997 - CLASS 1 - 6A
Reflux prevention Appropriate
Cleaning Appropriate
Load resistance Appropriate
Durability Appropriate

- This item was produced with high-quality raw materials and complies with standards in force.
- This item was inspected pursuant to the acceptance standards for first choice products.

- This item is resistant to acids and stains.

- ART. 37513: Weight of the bowl = 23Kg

- ART. 39113: Weight of the bowl = 21,5Kg

MAINTENANCE

- Lukewarm water and non abrasive detergent.

- Limestone removal: hydrochloric acid diluted in water.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
- CUVETTESUSPENDUEenporcelainevitrifiéeindépendantavecsiphonintégré-UNIEN997-CLASSE 1-6A

Prévention du reflux Approprié
Nettoyage Approprié
Résistance a la charge Approprié
Durabilité Approprié

- Cet article a été réalisé avec matiéres premieres de qualité élevée et répond aux normes en vigueur.
- Cet article a été contrélé selon les normes d’acceptation pour les produits de premier choix.

- Cet article résiste aux acides et aux taches.

- ART. 37513: Poids de la cuvette = 23Kg

- ART. 39113: Poids de la cuvette = 21,5Kg

ENTRETIEN

- Eau tiéde et détergent non abrasif.

- Elimination calcaire: acide chlorhydrique dilué dans I'eau.
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TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
- HANGE-WC aus Vitreus China, unabhéngig, mit integriertem Siphon - UNI EN 997 - KLASSE 1 - 6A

Rickflussschutz Zweckmalig
Reinigungsfahigkeit Zweckmalig
Belastbarkeit Zweckmalig
Lebensdauer Zweckmalig

- Dieser Artikel ist aus Materialien erstklassiger Qualitat verwirklicht worden und entspricht den
geltenden Vorschriften.

- Dieser Artikel ist entsprechend der Abnahmevorschriften hinsichtlich Produkte erster Wahl kontrolliert
worden.

- Dieser Artikel ist bestandig gegentiber Sauren und Flecken.

- ART. 37513: Gewicht der WC-Schussel = 23Kg

- ART. 39113: Gewicht der WC-Schiissel = 21,5Kg

INSTANDHALTUNG

- Lauwarmes Wasser und nicht scheuernde Reinigungsmittel.

- Entfernen von Kalkablagerungen: in Wasser verdiinnter Chlorwasserstoff.

CARACTERISTICAS TECNICAS
- INODORO SUSPENDIDO en porcelana vitrificada independiente con sifon integrado - UNI EN 997 -
CLASE 1-6A

Prevencion del reflujo Idéneo
Limpiabilidad Idéneo
Resistencia a la carga Idéneo
Durabilidad Idéneo

- Este producto se ha realizado con materias primas de alta calidad conforme a las normas vigentes.

- Este producto se ha controlado conformemente a las normas de aceptacion de los productos de
primera calidad.

- Este producto resiste al ataque de acidos y manchas.

- ART. 37513: Peso del inodoro = 23Kg

- ART. 39113: Peso del inodoro = 21,5Kg

MANTENIMIENTO

- Agua tibia y detergente no abrasivo.

- Remocién cal: acido clorhidrico diluido en agua.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
- HABECHOWYHUTAS n3vitreus china, HeaaBncumbiii ¢ BCTpoeHHbIM cucpoHom - UNTEN 997 -KITACC 1-6A

MpepoTepalleHne obpatHoro notoka | MpurogeH
Oumnwaemoctb MpurogeH
YCTONYMBOCTb K Harpyskam MpurogeH
[onroBeyHocTb MpurogeH

- JlaHHbIn apTuKyn 6bin BbIMOIHEH U3 MATEPUarnoB BbICLLErO KAa4ecTBa 1 OTBEYaeT AENCTBYOLLMM
HOpMaMm.

- JlaHHbI apTuKyn 6bin NpoBepeH B COOTBETCTBUM C HOPMaMM NPUEMKV AN NEPBOCOPTHON NPOAYKLUN.

- [laHHbBIN apTUKYN SBASETCH KUCNOTO- Y NATHOCTOWKMM.

- ART. 37513: Bec ynutasa = 23 kr
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- ART. 39113: Bec ynutasa = 21,5 kr

OBCNY>XXUBAHUE

- Tennas Boga 1 HeabpasnBHOe MotoLLEe CPEACTBO.

- YpaneHue Hakvunu: pasbaBneHHas B BOAe CONsiHasa Kucnora.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
- KPEMAXZTH AEKANH a6 vitreus china ave¢aptnTn pe evowpatwpévo o1pdv - UNTEN 997 - KAAZH 1 - 6A

MpdAnwn TNG avappong KaTtdAAnAo
AuvatotnTta Kabapiouou KatdAAnAo
AvToxn oTO QopTio KatdAAnAo
Aldpkeia KatdAAnAo

- To 1poidv auTO €xel KATOOKEUOOTEI PE TTPWTEG UAEG UWNAAG TTOIOTNTOG Kal OVTATTOKPIVETOI OTOUG
10X00VTEG KaVOVIOPOUG.

- To TTpoidv auTd €xel eAeyxBei oUPPWva PE TOUG KavoviopoUug atmodoxng yia Ta TTpoidvTa TTpwTngG
ETTIAOYAG.

- To Tp0idv autd avtéxel oTnV TTPOCBOAN aTTd 0fa Kal AeKEDEG.

- ART. 37513: Bapog Tng Aekavng = 23Kg

- ART. 39113: Bapog Tng Aekavng = 21,5Kg

ZYNTHPHZH

- XAiopd vepd Kal pn doBpwTIKO aTTopPUTTAVTIKO.

- Apaipeon aAdTwv: udpoxAwpIké ofU apaiwpévo oe vePO.

PR
= TR ST A B B R SRR S - UNT BN 997 — 12K — 6AIAIE

Brj =1 7K Eris
T Hi%
PN EH
it A %

= AP SRR, FFA AT bR
— PR SR RS v BT R

- APE R PUREE L, BUE

- 375135/ 4. FEfHSsEE = 23T 5%
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Contenuto della confezione:
1-Vaso

2 - Protezione antiurto e acustica
3 - Fissaggio a parete

4 - Tappi in finitura

5 - Cerniere per sedile

6 - Fissaggio per sedile

7 - Dima per sedile

8 - Sedile

9 - Riduttore di portata

Package content:
1 - Bowl

2 - Shock proof and sound proof
3 - Wall fastening

4 - Finish plugs

5 - Hinges for seat

6 - Fastening for seat

7 - Template for seat

8 - Seat

9 - Flow reducer

Contenu de I’emballage:
1 - Cuvette

2 - Protection antichoc et acoustique
3 - Fixation murale

4 - Bouchons en finition

5 - Charniéeres pour abattant

6 - Fixation pour abattant

7 - Gabarit pour abattant

8 - Abattant

9 - Réducteur de débit

Inhalt der Verpackung:
1 - WC-Schissel

2 - Stossfestigkeit und Schallschluckung

3 - Wandbefestigung

4 - Abschlussstopfen

5 - Scharniere fur den WC-Sitz
6 - Befestigung fur den WC-Sitz
7 - Schablone fiir den WC-Sitz
8 - WC-Sitz

9 - DurchfluRverminderer

Contenido del embalaje:
1 - Inodoro

2 - Proteccion antichoque y acustica
3 - Fijacion de pared

4 - Embellecedores

5 - Cremalleras para asiento

6 - Fijacion para asiento

7 - Plantilla para asiento

8 - Asiento

9 - Reductor de caudal

Coaepxumoe ynakoBKu:
1 - YHutas

2 - 3awuTa OT ygapos u wyma
3 - KpenneHue K cTeHe

4 - [lekopaTuBHble 3arfyLUKn
5 - TeTtnu ansa cuaeHbs

6 - KpenneHne cugeHbs

7 - KoHaykTop Ans cuaeHbs

8 - CugeHbe

9 - PegykTop pacxoga Bofpl

Nepiexduevo cuokevaoiag:

1 - Aexkavn

2 - TpooTacia atmod Ta XTUTTAUOTA KOl OKOUGTIKA
TTpooTaCia

3 - Z1epEwOn OTOV TOIXO

4 - NwpaTta @IVIPICPOTOG

5 - Z1pogeig kabiopartog

6 - Ztepéwon kabiopatog

7 - Ixvapio kaBioparog

8 - Kabiopa

9 - MelwTtApag TTapoxng

ARENE:

1 - JEfk

2 - PUENE R
3 - B s
4 - FEFE

5 - B AT
6 — J 5 A E A
T — A 2 TR
8 — Pl
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ATTENZIONE: Si consiglia I'installazione di moduli ad incasso per sanitari sospesi.
WARNING: We recommend installing built-in modules for wall hung bathroom facilities.

ATTENTION: On conseille linstallation de modules a encastrement pour équipements sanitaires
suspendus.

ACHTUNG: Man empfiehlt die Installation von Einbaumodulen fiir hdngende, sanitdre Anlagen.
CUIDADO: Se aconseja la instalacion de médulos por empotrar para sanitarios murales.
BHUMAHWE: PekomeHAyemcsi ycrmaHo8Kka 8CmpOoeHHbIX MoOynel 055l Ha8eCHOU CaHMEeXHUKU.
[MPOXOXH: 2uvioTdrai n yKaraoTaon XwWVEUTWY OTOIXEIWV yia KOEUATTA €idn UYIEIVAG.
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Fig. 7

Fig. 6
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ATTENZIONE: e importante tenere il taglierino con la lama perpendicolare alla protezione per non
strapparla.

WARNING: keep the cutter with the blade perpendicular to the protection not to tear it apart.

ATTENTION: il est important de tenir le couteau avec la lame perpendiculaire par rapport a la protection
pour ne pas l'arracher.

ACHTUNG: Es ist wichtig, das Schneidewerkzeug mit senkrechter Klinge an der Schutzvorrichtung
entlang zu fiihren, um diese nicht einzureil3en.

CUIDADO: es importante mantener el cuchillo con la hoja perpendicular a la proteccion ara no destrozarla.

BHUMAHMWE: ymobbi He nopsamp 3auumy, Heobxo0umo ydepxusamb HOX mak, 4mobbi nesgue bbi1o
rnepreHOUKynsipHO.

MMPOXOXH: eival onuavtiké va Kparare tov KOTITN e N Adua KG6sra oTnv mpoaoTacia yia va unv mv
OKIOETE.

JEE: UTRIFFETTINI I TR T, LRI R
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MANUTENZIONE

* Nel caso sia necessario sostituire uno o piu componenti, contattare un rivenditore
autorizzato o visitare il sito WWW.GESSI.COM

» Affidare la manutenzione del prodotto a personale qualificato

MAINTENANCE

» Should it be necessary to replace one or more components, contact an authorized retailer
or visit WWW.GESSI.COM

* Product maintenance should be made only by qualified staff

ENTRETIEN

« S’il est nécessaire de remplacer un ou plusieurs composants, contacter un centre autorisé
ou visiter le site WWW.GESSI.COM

* L’entretien du produit ne doit étre effectué que par du personnel qualifié

WARTUNG

 Falls das Auswechseln von einem oder mehreren Bestandeilen erforderlich wird,
kontaktieren Sie bitte einen autorisierten Fachhandel oder besuchen Sie unsere Website
unter WWW.GESSI.COM

* Die Instandhaltung des Produktes sollte nur qualifiziertem Personal anvertraut werden.

MANUTENCION

* En el caso de que sea necesario remplazar uno o mas componentes, contacten con un
revendedor autorizado o visiten el sitio WWW.GESSI.COM

» Encarguen sélo a personal calificado para el mantenimiento del producto

OBCINY>XUBAHUE

*B cnyyae ecnu 6yger Heob6XoAMMO 3aMEHWUTb OAWH WM HECKOJSIbKO KOMMOHEHTOB,
obpaTtuTecb kK aBTOPU30BaHHOMY AUCTPUBOLIOTOPY Mnn nocetute Be6-cant WWW.GESSI.
COM

» O6cnyxnBaHue U3nenvs AOMKEH BbINOMHUTL KBanMULMPOBAHHbIN NepcoHarn.

ZYNTHPHZH

* X€ TIEPITITWON TTOU €ival ATTAPAITNTO VA QVTIKATACTHOETE £va I TTEPICCOTEPA EEAPTANATA,
ETTIKOIVWVAOTE PE éva €E0UGIOOOTNHEVO KATAGTNUA TIWANCNG 1} ETTICKEPOEITE TOV IGTOTOTTO
WWW.GESSI.COM

» EpmoTeuBeite TN ouvTpnon Tou TTPOIGVTOG O€ SIATTIOTEUUEVO TIPOCWTTIKO

3%
o A WREH A Z A, TEICR B4 1 B YEWWW. GESST. COMMY i
o iEEAIE N ST S AR TR TAE
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Sedile e coprivaso entrambi frenati

Seat and bowl-cover braked

Abattant et couvre-cuvette freinés

MAX 120°

WC-Sitz und Deckel der WC-Schiissel sind
beide gebremst

Asiento y cubre-inodoro frenados

Kak cudeHbe, mak u KpbllWKa 3aKpbleatomcs ¢

3amedneHuem

Kdabioua kai katrdki Aekdvng aueotepa
ppevapiouéva
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